Die Verwendung offentlicher Redeformen :
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0. Einleitung

In dieser Arbeit will ich als eine Form der dffentlichen Rede (1) den
Symposiumsvortrag in Japan (auller bei wissenschaftlichen Tagungen),
seine Besonderheit, die Unterbestimmtheit, und die Mittelstellung
zwischen anderen Présentationsformen ansatzweise mit seinen Schwierig-
keiten vorstellen, und das Beispiel “Deutsche Hafenstddte” (2) fur eine
Praxis im Fremdsprachenunterricht nutzbar machen, die teilweise dhnliche
Merkmale aufweist, die Behandlung von Themen in der Landeskunde (3).

Obwohl das Orginal dieser Arbeit in miindlicher Form vorgetragen
wurde, mit allen dadurch gegebenen Besonderheiten, und wihrend hier ein
Beitrag in schriftlicher Form vorliegt, der wiederum eigene schriftsprachli-
che Charakteristika aufweist, sollen trotzdem genug Hinweise gegeben
werden, die eine Bearbeitung in einem, wiederum meist miindlichen

Medium, dem Unterricht, erméglichen.

1. Prasentationsformen 6ffentlicher Rede

N A Y —F OFEFREE
COETRARBEAC—FDHRIZBT BV Y RITVLAFERECI BT T —
OREBEEDT, TV TR FIEEL OEPERBEICT %,
In diesem Teil vergleiche ich einige Formen der dffentlichen Rede und
versuche den Typ “Symposiumsbeitrag in Japan” im Verhiltnis dazu zu

bestimmen und die Ahnlichkeit zum Landeskundeunterricht aufzuzeigen.

1. Verschiedene Formen 6ffentlicher Rede
N A B —F ORR L IRREE

Bei einem wissenschaftlichen Vortrag sind u. a. folgende Punkte zu

1.
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bertcksichtigen: Der Inhalt muf} ein eng begrenztes Thema behandeln,
moglichst aus Behauptung und/oder Hypothesen und deren Bestétigung
und/oder Ablehnung, und jeweils unterstiitzendem Material dafiir bestehen.
So sind nicht nur Thema und Form festgelegt, sondern auch die Themenbe-
handlung, auch wenn es kulturelle Unterschiede z. B. hinsichtlich der Abfol-
ge usw. gibt (Clyne 1987). Die Zuhorerschaft sind normalerweise Experten,
also Personen, die sich beruflich mit dem Thema befassen, und z. T. ganz
bestimmte Erwartungshaltungen (fast schon im Sinne von Iser) mitbringen.
Entsprechend gravierend konnen die Folgen sein, die bis zur Selbstdis-
kreditierung reichen koénnen.

Im Gegensatz dazu sind bei einer “freien Rede”, z. B. folgende Punkte
zu beachten. Wihrend die Form weit offen sein kann, und das Thema
vielleicht gerade noch an der Situation festgemacht wird, ist die Themenbe-
handlung, wenn sie fiberhaupt ausmachbar ist, frei sowohl hinsichtlich
Tiefe als auch Breite. Die Zuhorerschaft kann véllig gemischt sein, und
normalerweise werden keine allzu negativen Folgen erwartet.

Zwischen diesen beiden Extremen gibt es mehrere Moglichkeiten. In
vielerlei Hinsicht sind Predigten oft sehr dhnlich wissenschaftlichen Vor-
triagen, und umgekehrt (!). Bei Ansprachen auf Parties ist zwar nicht
allzuviel vorgeschrieben, aber eine Vorauswahl an moglichen Themen und
Beschrinkungen besonders hinsichtlich der Tiefe der Themenbehandlung
besteht doch.

1. 2. “Vortrag auf einem Symposium” in Japan als Redeform

AR A —FO—HRE L TOHEZ BT 2y v Ry Y LH%E
Im folgenden betrachte ich eine Form der 6ffentlichen Rede, fur die es
sehr schwer ist, Festlegungen z. B. fir die eben erwihnten Kriterien zu

finden, die aber andererseits keineswegs ganz frei ist : Der Redebeitrag bei
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einem Symposium in Japan, wobei Beitridge im Rahmen wissenschaftlicher
Gesellschaften ausgenommen seien, fiir die die erwidhnten Vortragsbedin-
gungen gelten.

Betrachtet man die bisher verwendeten Kriterien (s. 1. 1.), so ergibt sich
ein sehr uneinheitliches Bild, und es ist vielleicht gerade die daraus
resultierende Unterbestimmtheit, die man als Hauptmerkmal und Hauptan-
forderung dieses Redetyps bezeichnen kann :

—Wiéhrend es teilweise ganz feste Formvorschriften, z. B. bzgl. Linge
gibt, ist normalerweise das Thema weitgehend frei und erweiterbar, und
dementsprechend auch die Themenbehandlung nicht von vornherein fest-
gelegt. Ein wichtiger Punkt scheint aber die Ansiedelung des Themas in
einem grofBeren Rahmen zu sein, z. B. der Bezug zu bertthmten Personen.
—Die Zuhorer konnen sehr stark variieren, von interessierten
Wissenschaftlern oder anderen Fachleuten tiber nur Anwesenheit zeigende
uninteressierte Politiker bis zu Kleinkindern, d. h. da3 auch die Erwartungs-
haltung nicht einheitlich bestimmbar ist.

—Diese Zuhorergruppe hat zur Folge, dall weder ein eng begrenzter, rein
wissenschaftlicher Vortrag mit seiner Nichtfachleute normalerweise er-
miidenden Stringenz, noch reines Entertainment, das die Profis natirlich
viel besser konnen, erwartet wird.

—Unvorhersehbar sind auch die moglichen Folgen: Wadhrend normaler-
weise keine Wirkung erwartet wird, sind Kiundigungen auch schon vorge-
kommen.

Insgesamt scheint es sich also hier um eine echte Mischform zu handein,
bei deren Bestimmung man nicht von den tiblichen Kriterien Themen-bzw.
Zuhorererwartung ausgehen kann.

Was kann man also in dieser im wesentlichen durch Unterdeter-

miniertheit definierten Lage machen ?
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Im Teil 2 gebe ich - unter Weglassung der theoretischen Teile - ein
Beispiel fiar einen solchen Beitrag, der allerdings keineswegs Vorbild-
charakter hat, sondern nur meine Losung fiir einen konkreten Fall darstellt.
Dabei geht es zuerst einmal darum, aus der problematischen Vorgabe das
Beste zu machen.

Ich kann natiirlich keine Expertenvorlage machen, sondern nur versu-
chen, genug Expertise vorzulegen, so dal wenigstens einige Gruppen zu-

frieden sind.

1. 3. “Landeskunde im FU” als verwandte Redeform
FRICEUL PR E L TONERRRECS TS T A7 7 ()

Die offentliche Prisentation auf einem Symposium in Japan weist in
vielerlei Hinsicht #hnliche Charakterziige auf wie die Behandlung von
Themen in der Landeskunde. Dabei ist zu beachten, dal3 das Sprechen der
Lehrer im schulischen Kontext, trotz der Abgeschlossenheit der Institution
genauso 6ffentlich ist wie ein Vortrag : Sie kénnen daftir zur Rechenschaft
gezogen werden.

Bevor wir zum Vergleich kommen, miissen wir einige Entsprechungen
festlegen: Dem Vortragenden entspricht im Unterricht der Lehrer, den
Zuhorern die Lerner, und der Ort der Veranstaltung ist gewohnlich die
Schule.

Natiirlich gibt es viele institutionelle Unterschiede, die wir hier aus
technischen Grunden unberticksichtigt lassen, die aber natiirlich einen sol-
chen Vergleich relativieren.

Das folgende sind einige “Gemeinsamkeiten” von Landeskunde und
Symposiumsvortrigen :

—Waihrend ein Vortrag meist nur von einem Sprecher gestaltet wird, sollte

die Erarbeitung der Landeskunde soweit eben moglich interaktiv, d.h.in
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Zusammenarbeit von Lehrern und Lernenden erfolgen.

—Der Lehrer kann allerdings nie wissen, wieviel die Lerner vorher wissen,
—Es ist schwer einzuschitzen, welche Behandlung sinnvoll moglich ist,
bzw. wie die Lerner reagieren.

—AuBerdem wird oft zu steif vorgegangen. Schon aufgrund dessen ist
Landeskunde oft entweder langweilig, weil sie zwar informativ, aber
trocken ist, oder andererseits in entertainment ausartend, was zwar eine
neue Anforderung an den FU in der letzten Zeit ist, aber nicht unbedingt der
Vermittlung von lehrbaren und zu lehrenden Inhalten entspricht.

—Es kann bei Landeskunde aber auch nicht um multimediales Theater mit
Clips von ldngstens 20 Sekunden gehen, die eben auch wieder in Sekun-
denschnelle vergessen werden.

Insgesamt kann auch im Falle der Landeskunde eine bestimmte Unter-
determiniertheit (in der Unterichtssituation, unabhingig davon was durch
das Curriculum vorbestimmt ist,) festgestellt werden, besonders hinsichtlich
Vorwissen, Erwartungshaltungen und méglicher Themenbehandlungen.

Eine Art Mittelweg habe ich in Reinelt 1997 vorgeschlagen, und der
hier vorliegende Beitrag kann als ein Beispiel fiir die Umsetzung aus einer
ghnlich strukturierten Themenlage in den FU angesehen werden.

Zusammenfassend ergibt sich fur die Landeskunde das folgende
Dilemma

Offene Struktur vs. geschlossene/feste Struktur,

Eindruckschaffung vs. Informationsvermittlung,

Entertainment vs. Unterricht.

2. “Vortrag bei einem Symposium” in Japan: Ein Beispiel
ARIZBT Sy YRy LFEERDO—F
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2. 1. Unterbestimmtheit des Themas
AR DO LB EEEN KL T b

Ende Februar 97 wurde ich um einem Vortrag fiir eine bestimmte

i

4

Veranstaltung gebeten. In der ersten und allen weiteren Besprechungen
mit den Veranstaltern war, trotz mehrmaligen Nachfragens, nicht
vielmehr herauszubekommen, als dall es um die folgenden, sehr heter-
ogenen Bereiche, gehen sollte, die sich bereits aus der vorgegebenen Uber-

schrift ergeben :

BOL L BRI —HMOZFD 729

Geschichte von Touristik und Hafenoffnung

—Zum (Fur den) Austausch zwischen Deutschland und Japan—

Deutsche Hifen (in Anlehnung an den Veranstaltungsort Hakodate als
Hafen in Nordjapan), Touristik (wohl weil Hakodate als Touristenziel
innerhalb Japans berithmt ist) und interkulturelle Kommunikation (IK), was
teilweise ein Modewort ist und dessen Funktion mir in diesem Zusammen-
hang nicht klar wurde, aul3er, dal3 ich natiirlich die Sicht eines Deutschen
prisentiere, und dal3 so die minimale Voraussetzung fir IK gegeben ist.

Nachdem also keine genauere Auskunft zu bekommen war, konnte die
Aufgabe des Vortrags nur die folgende sein:

Allein von den Nomina im Titel ausgehend sind die Besonderheiten
folgender Punkte zu behandeln und eine Verbindung zu versuchen :
—Hafenstidte
—Touristik
—Austausch (spezifiziert als Kommunikation in der einzigen relevanten
Auskunft, die ich erhielt).

SchlieBlich schien es auch noch darum zu gehen, fir Hakodate eine

deutsche Hafenstadt als Partnerstadt zu suchen, so daB3 ein Ziel des
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Beitrags z. B. die Vorstellung von Kriterien fir mogliche Kandidaten war.
Gegentiber dieser extremen Unterbestimmtheit im Thema war anderer-
seits der Pridsentationsrahmen ziemlich fest, ein Symposium, das in 3

Stddten stattfand, mit dem Titel:

“ERfE o BH - ALBE

FaIa=r—yaryy RV Ah

~E AL E O WIL TE S DR, ~

1997 2 H 10~13 H

HAETI RS, BA7 7 v RRT N, Y > 77k —n

Hakodate, Noboribetsu, Sapporo

Internationaies Kommunikationssymposium

—Begegnung mit fremden Kulturen II: Nachricht aus dem Norden—
10-13. Februar 1997

Stadthalle Hakodate, Grand Hotel Noboribetsu

San Plaza Hotel Sapporo”

Die Beitrdge hatten eine groBe Bandbreite, die von teilweise streng
wissenschaftlichen Themen und dementsprechenden Vortrigen (Inoue tiber
Pilsudsky) zu Erzdhlungen in entsprechendem Stil vom Besuch bei Familien
reichte. Das Symposium selbst fand an einem fiir wissenschaftliche und
dhnliche Tagungen wie auch Unterhaltungsveranstaltungen in festem, ja
steifem Rahmen vorgesehenen Ort, einem groBBen Saal in der Stadthalle
Hakodate statt. Hier ist nicht der Ort um auf weitere Besonderheiten
einzugehen, und ich wende mich im folgenden der Kurzdarstellung meines

eigenen Beitrags zu.

2. 2. Der Vortrag selbst
FOHE
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Hier kann ich den Inhalt nur in Kurzfassung vorstellen. Aus
technischen Grinden(!) war bei der Prisentation Video nicht verwendbar.
Es folgen - auBer den theoretischen Uberlegungen - alle berticksichtigten

Punkte jeweils nur in ganz kurzer Form.

V 1. Einleitung: Hafenstidte und Tourismus
VEHT & BDL L A1

Dem Titel entsprechend stand am Anfang eine Einfithrung zum Thema
Hafenstidte und Tourismus, und zwar jeweils getrennt, um dann die
gemeinsamen Punkte zu zeigen. Hifen dienen als Warenumschlagplatz
von einem Verkehrsmittel auf ein anderes. Abhingig von der Lage gibt es
verschiedene Typen, z. B. Seehidfen wie Hamburg und Schleusenhifen wie
Emden. In Japan gibt es keine Hifen weit weg vom Meer, und auch keine
Schleusenhifen. Allerdings miissen wir hier genauere Ausfithrungen den
zustindigen Fachleuten wie Hafenbautechnikern tiberlassen.

Nach und nach bekommen in einem Hafen auch andere Geschiftsberei-
che Bedeutung : Begegnung und Tourismus. So sammeln sich Menschen
dort aus verschiedenen Griinden an : Héfen sind die Sammelpunkte fiir das
umgebende Kiistengebiet, sie sind leicht erreichbar, und da gibt es Ar-
beit und Freizeiteinrichtungen. Hifen sind auBerdem Punkte, wo man die
Welt auBerhalb des eigenen Landes treffen und diese in sich aufnehmen
kann. Leute kommen diese zu sehen und sich Vorstellungen davon zu
machen, widergespiegelt in Phrasen dieser Stiddte z. B. zur Selbstdarstel-
lung. Sieht man die Welt auBBerhalb, oder die eigene von au3en, bekommt
man wieder Ideen, usw. Das letztere erhoht wieder die Anziehungskraft,
und es entstehen Einrichtungen des tertidiren Sektors wie Dienstleistungen
verschiedener Art, Geschiifte, Versorgungsunternehmen, usw., und die

Stadt bekommt eine kulturelle Anziehungskraft. Natirlich kann die
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Entwicklung in ganz anderer Reihenfolge erfolgen, sie diirfte aber immer
diese Elemente enthalten. SchlieBlich sind Hifen Kommunikationsorte,
an denen man {tber das eigene Land, Uber andere Linder und auch in
verschiedenen Sprachen spricht, und die deshalb dem Austausch von Ideen

dienen.

V 2. Deutsche Hafenstddte (Kurzvorstellung)
KA QAT (V8
Es folgt ein kurzer Blick auf die wichtigsten Hafenstiddte in Deutsch-
land. Zur Lage 14Bt sich sagen, daB finf (Emden, Hamburg, Bremen.
Wismar, Rostock) nicht direkt am Meer, sondern an FluBmindungen oder

Buchten liegen, was eigene Problematiken mit sich bringt.

V 2. 1. Geschichte M1
iy

Ein Blick in die Geschichte zeigt, daB die Zugehorigkeit sehr oft
wechselte, was sehr unterschiedliche Entwicklungen zur Folge hatte, vgl.
die Jahreskarten (Anhang M1):

1. Etwa um 1400 (Hanse); 2.1547 (Luther); 3.1648 Dreiligjihriger
Krieg (=484 ; 4. Absolutismus 1740 (#xt=E3%) ; 5. 1789 Franzosische
Revolution (7 5 > A&dy) ; 6. 1815 Wiener Kongrel3 (£5%) ; 7. 1815-1866 ;
8.1866-1914 Vor dem ersten Weltkrieg (55— X HFtEEET) ; 9. Nach dem
zweiten Weltkrieg (85 = i 5ixtikis) bzw nach 1989 (Putzger 1986/7).

V 2. 2. Einige Hafenstddte
R A OEETDOBAR
Die wichtigsten Hafenstddte kann man vergleichend in folgender Tafel

darstellen, wobei nur Einwohnerzahl und Frachtumschlagsmenge (soweit
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bekannt) (und die Seite bei Meyer zum leichten schnellen Auffinden weiter-

en Materials) angegeben werden. Je ein Foto findet sich im Anhang M2.

W #iii4 ADEW PR Meyer
Emden 52,000 2,551 321

Wilhelmshaven 99,000 14,894 B 203

Bremen 574,000 29,310 623

Hamburg 1,626,220 57,209 282/283

Kiel 243,579 2,199 578

Libeck 212,932 11,326 608

Wismar 58,000 1,570 460

Rostock 252,956 8,000 85

B O Stralsund 75,000 780 477

( B: Brockhaus)

—Emden spielte in der frithen Neuzeit, und ab 1900 als Seehafen des
Ruhrgebietes eine groBe Rolle.

—Wilhelmshaven: Ab 1853 kinstlich angelegter Marinehafen mit dem
zweitgroBten Umschlag und einziger Tiefseehafen Deutschlands.
—Bremen/Bremerhaven : GroBstadt mit einer (durch Versandung bedingt)
getrennt angelegten Hafenstadt. Nur Bremen [#Bt sich (in Japan) durch
das Mirchen mit symbolischem Internationalismus verbinden (Haarmann
1994).

—Hamburg und die Elbemiindung: 120km fluBaufwiirts, eine GroBstadt
mit allen Vor-und Nachteilen, riesigen Hafenanlagen, Schiffbau, Frei-
hafen, und, jetzt wieder, weitem Hinterland, Wucherung in die Umgebung,
und mit unklarer Rolle fiir den Fremdenverkehr.

—Kiel als wichtiger Ostsee-und Marinehafen Tor nach Nord- und Osteu-
ropa, und Sitz vieler Institutionen.

—Libeck/Travemiinde, etc. Traditionell durch die Hanse und deren
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Nachfolge im Handel einfluireiche Hafenstadt mit dementsprechend vielen
historischen Gebiduden, und getrenntem Badetouristenort Traveminde.
—Wismar kdmpft ums {iberleben, nachdem die zu DDR-Zeiten wichtige
Kriegsmarine ihre Bedeutung verlorem hat.
—Rostock muf} sich wie Wismar neu orientieren, nachdem der Schiffbau
seine Bedeutung verloren hat. Allerdings bleiben viele historische Gebidude
erhalten.
—Stralsund hat durch den Riickgang der Werft dhnliche Schwierigkeiten
wie Wismar und Rostock, allerdings auch noch historische Bauten.

Nach diesem Blick auf Deutschlands Hafenstidte ist es angebracht,

vergleichend einen kurzen Blick auf Hakodate zu werfen.

V 3. Hakodate und die Hafenoffnung
B & B

Die Lage der Stadt Hakodate zeichnet sich dadurch aus, daB beide
Lidngsseiten als Hafen nutzbar sind und schlieBlich nur die Stidseite und der
nordliche FestlandanschluB3 nicht Hafen sind. In D gibt es keinen solchen
Hafen.

Wihrend 1854 die Hafenoffnung beschlossen (nach dem Gesetz muB
eine bestimmte Zahl auslindischer Schiffe anlegen!) und 1859 der Hafen
gedffnet wurde, begann ein rascher Aufstieg z. B. durch den Handel mit
Amerika, England, Frankreich, (Deutschland). Handelsbereiche waren
Uberseefisch, und nach dem Krieg Schiffbau, Zement und Chemie.

Die Touristik in Hakodate (in Japan weit bekannt als Eingang zu
Hokkaido und mit vielen Erinnerungen verbunden) spielt heute eine weit
groBere Rolle als frither, insbesondere auch da keine GroBindustrie vorhan-
den ist. Wichtige Touristenorte sind Gebdude im stidwestlichen Stadt-

gebiet, das Trappistenkloster, Goryoukaku, usw.
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Weil in Hakodate viele Hauser von Japanern unter westlichem Einfluf3
gebaut wurden, stellen sie eine weitere Touristenattraktion dar. Die
Besonderheit sind Hiuser mit japanischem ersten und westlichem zweiten

Stock M3. Allerdings diirfte der Erhalt einige Kosten verursachen.

V 4. Hafenstidte und Tourismus: Einige Besonderheiten
T B @ % DR

Das erste Problem in diesem Zusammenhang hat damit zu tun, dal3
ganz unterschiediche Menschen zu ganz verschiedenen Zwecken in diese
Orte kommen. In dieser Hinsicht dhneln sie den GroBstadten (Pompl/
Lavery 1993). So sind Wachstumsraten nicht einfach an Belegzahlen
ablesbar.

Jenseits des statistischen Problems spielt auch ein Wandel der
Charakteristika im Tourismus selbst eine Rolle, mit dem Hafenstiddte dann
auch fertig werden miussen. Wihrend die generellen Motivationen des
Tourismus wie Flucht aus dem Alltag, Entspannung, Erholung, Sportlich-
keit, Kontakt zu Familie oder Aufnahme von Beziehungen, Neugierde,
Wiss-und Lernbegierde, Schones oder ungewohnliches Sehen und/oder
Essen, noch stimmen dirften (Dodson/Courtney 1994), und Prestige-
zuwachs wohl nicht mehr relevant ist, haben sich doch diese Charakteristi-
ka in der letzten Zeit dahingehend geidndert, dall jetzt z. B. mehr Quali-
titsorientierung, mehr Aktivitidt und Urlaub mit einem anderen/neuen
Lebensgefithl gewtinscht sein dirfte (Dodson/Courtney 1994 : 157).

Ein gemeinsames Problem aller deutschen Hafenstidte ist, daB3 die
Wirtschaft rapide bergab geht. Wihrend groBere Stadte wie Hamburg
dies verkraften konnen, heiB3t das fiir die nur mittelgrofen Stidte Mecklen-
burg-Vorpommerns, daf3 sie neue Wirtschaftszweige, z. B. den Tourismus,

entwickeln missen.
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Hi4user, i. e. die Bausubstanz sind dabei ein gemeinsamer Aspekt in
Japan und Deutschland, speziell in Hakodate und den deutschen Hifen.
Alle Hafenstddte haben auch diese alte Bausubstanz, und alle versuchen es,
aber dieser Tourismus ist noch im Aufbau, so dal man wenig sagen kann
zum jetzigen Zeitpunkt. Sicher spielen dabei, wie auch in Japan,

Kurzreisen eine groBe Rolle.

V 5. Vorbereitung der weiteren Entwicklung
i3k 72 0 D ¥

An dieser Stelle konnen wir keine groBartigen Hinweise fiir die weitere
Entwicklung geben. Es bleibt schlieBlich nur tibrig, sich iber Entwicklun-
gen bei den moglichen Kandidaten informiert zu halten. Dies ist auch
aufgrund des Fortschritts der Medien wie z. B. Internet nicht allzu schwer.
Eine Liste wichtiger Adressen 145t sich leicht in kurzer Zeit zusammenstel-
len. Diese 1dBt sich auch im Bereich Landeskunde, der jetzt folgt, gut

benutzen.

3. Landeskunde : Umarbeitung fur den Unterricht

TYT R THEREDZD OB

In diesem Teil versuche ich eine Aufarbeitung des Vortragsinhalts fir
die Behandlung als Thema in der Landeskunde. Dazu habe ich den obigen
Vortragsinhalt in Teil 2 fur den Deutschuterricht fiir Studenten im ersten
oder zweiten Studienjahr an japanischen Universititen aufgearbeitet, z. B.
als eine Serie fiir 15 Unterrichtsstunden. Dabei geht es hier nicht um eine
reine Fachwissenvermittlung, denn dies gehort in die Fachvorlesung .
Allerdings ist dieser Versuch schon ein Mittelding von Fachunterricht und

Sprachvermittlung (Reinelt 1997, d. h. eine Art Anwendung dieser Theorie),
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und kann deshalb als Beispiel fiir die. Umsetzung von allgemeinen Vorlagen
in den Deutschunterricht angesehen werden.

Das folgende sind natiirlich nur Durchfithrungsvorschlige, da es sich
hier um einen Vorschlag handelt, der noch nicht eingesetztwurde. Es sei
aber daran erinnert, dal das groBte Problem hier dhnlich liegt, wie beim
Vortrag : Man kann nicht wissen, was fir die Lerner {iber-bzw. unterinfor-

mativ ist.

3. 1. Hinweise zur Bearbeitung fiir den FU
SHEIFBRZE D 720 O TR RF O R AT

Bei der Umarbeitung fur den Unterricht sind u. a. folgende Punkte zu
berticksichtigen
—1. Das Medium : Vortrag vs. schriftl. Beitrag hier vs. Unterricht.

Die Unterschiede kénnen wir an einem Beispiel zeigen: Video. Fur 5
Stddte gibt es Videobinder, die zwar nicht gezeigt werden konnten, die
aber im Unterricht wichtiges Hilfsmittel zur Darstellung sein kénnen.
—2. Zeit und im Zusammenhang damit Themenbehandlung

Wihrend beim Vortrag ca 30-40 Min. hiitten zur Verfiigung stehen
sollen (aber nur 20 standen), ist die Zeiteinteilung im geschriebenen Medium
irrelevant, wihrend im Unterricht wiederum eine strenge Zeiteinteilung
gilt. Aufgrund der begrenzten Zeit steht fir einen Teil in einem Unterricht
ca 20 Minuten, also pro Einheit weniger als beim Vortrag, insgesamt im
Semester aber viel mehr Zeit zur Verfiigung : Fir ein Semester sind ca. 15
Wochenstunden, d. h. 20 x 15 Minuten zu planen.

—3. Die Adressatengruppe war beim Vortrag undefiniert und heterogen,
im Unterricht ist sie, wenigstens im Vergleich zum Vortrag, homogener.
Wihrend die Besucher des Vortrags, d.h.die vielleicht zuhorende

Offentlichkeit, vollig unterschiedliche Interessen, wenn wberhaupt, und
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Voraussetzungen mitbrachten, ist eine Lernergruppe zumindest dadurch
definiert, daB3 sie, freiwillig oder nicht ganz, sich mit der FS, mehr oder
weniger, beschiftigen. Die weiteren Unterschiede will ich hier unberiick-
sichtigt lassen, sondern nur einige Konsequenzen betrachten.
—4. Aus der Zeitbegrenzung und der unterschiedlichen Adressatengruppe
zusammengenommen, ergibt sich ein Unterschied fiir die Themenbehand-
lung. Wihrend beim Vortrag der Sprecher nur versuchen kann, die
Zuhorer fiir die gegebene Zeit in seinen Bann zu ziehen, mit ihnen die
Voraussetzungen zu teilen und mit Thnen sukzessiv durch das Thema zu
gehen, gelten fiir den Unterricht andere Bedingungen. Zum einen miissen
die Themen genauer eingefithrt und vorbereitet werden, zum anderen ist die
jeweils zur Verfligung stehende Zeit etwa insgesamt 20 Minuten.
—5. Interkulturelle Unterschiede tauchen an vielen Stellen auf. Hier sei
nur auf die Auswahl und Untertitel der Fotos in Meyer hingewiesen, bei
denen durchweg Gebdude im Vordergrund stehen, wihrend in Japan sehr
oft Personen abgebildet werden oder wenigstens im Bilde sind.

Meiner Meinung nach bleibt in einem solchen Falle nichts anderes
ibrig, als die Themen aufzuteilen, getrennt einzufithren und an wichtigen
Stellen zusammenzufithren. Die nachfolgende Ubersicht versucht dies

darzustellen.

3. 2. Ubersicht
BERAR IR
Die nachfolgende Zusammenstellung bietet eine Einteilung in 15 kurze
Einheiten von je etwa 20 Mi. Linge (z. B. am Stundenanfang oder-ende)
fur das Curriculum fir ein Semester, und ist z. B. verwendbar als ein
Projekt.

Obwohl in allen Unterrichten jeweils alle Bereiche behandelt werden
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sollten, ist dies zuviel verlangt. Vielmehr werden immer nur einer der
Bereiche und vielleicht Annidherungspunkte zu anderen berficksichtigt.
15x 3 Bereiche Hafen, Touristik, Landeskunde, Kommunikation

Am Anfang: Informationen iitber Deutschland

0. Deutschlandkunde (Stidte, Berge, Fliisse, Linder, Hifen)

1. Warum reisen Menschen ? (Hier auf Tourismus eingrenzen)

2. Bedingungen fiir Tourismus (Zeit, Geld, wie ?)

3. Zwecke des Tourismus, Was machen Touristen ?

4. Besonderheit : Tourismus und Hafen (Beispiele in Japan,

Symbolik von Hakodate ?)
5. Hifen in Deutschland : Ubersicht, Kriterien
(jeweils mit Bildern)

6.—12. Hafenstidte jeweils einzeln

13. Hafenstddte und neuer Tourismus (Dodson, Courtney)

14. Vorstellung einer Hafenstadt als Aufgabe :

Vorstellungsformen, Werbung (Touristikwerbung)

15. Kommunikation dort :

Was sprechen die Leute dort?
Vorbereitung von Gesprichen usw.

Am Ende jeder Unterrichtsreihe sollte ein aktives Ergebnis herauskom-
men: z. B.die eigene Vorstellung eines japanischen/deutschen Hafens,
einer anderen Stadt (H), ein Vorschlag fiir Aktivititen dort (T), ein
Vorschlag der Kommunikation dort (K), z. B. Fragen, Gesprichstypen,

usw.

4. Ende

B



Rudolf Reinelt

AbschlieBend seien noch einige weiterfithrende Punkte erwihnt :

1. Die hier vorgestellte Form von Vortrag ist in vielerlei Hinsicht
schwieriger als ein wissenschaftlicher Vortrag, weil teilweise dieselbe
Vorbereitung notig ist, bei dem letzteren aber schon vorher ein minimales
Einverstindnis Gher viele Punkte, d. h. wenigstens die Themenbehandlung
vorgegeben ist. In einem Symposiumsbeitrag sind alle diese normalen
Kriterien unklar.

2. Man kann nicht immer die Spitze der Forschung darbieten (beson-
ders heutzutage, wo Informationen exponentiell anwachsen, ist dies unsin-
nig). Es kann dann nur darum gehen, es immer einen wesentlichen Schritt
besser zu machen oder weiter zu gehen (Beschriankung, Selektion der
Information). In solchen Fillen kann die hier vorgestelite Vortragsform
geeignet sein.

3. Esist nicht klar, ob es sich um eine besondere Prisentationsform
in Japan handelt (vgl. Z. B. enzetsu (CAJ Nagasaki: 1997)) (und eine Liicke
im Westen?). Wo gibt es andere dhnliche Formen? Ein Kriterium ist
vielleicht eine oberflichliche Ernstbeibehaltung (oder -vermeidung? i.e.
Ernstvermeidung bei Benutzung als Vorlage fir Ernstes !I).

4. Diese letzten Punkte fithren direkt zu philosophischen Problemen :
Was ist die Ontogenese einer solchen Pridsentationsform, d. h. nicht nur
einfach die Geschichte.

Ein letztes Problem sei noch erwidhnt. Wie kann man solche
Symposiumsvortrige bewerten? Wihrend wissenschaftliche Vortrige gut
oder schlecht (qualitativ) oder erfolgreich oder nicht sind (? ), ist es sogar
fraglich, woher man Bewertungskriterien bekommen konnte. Oder geht

es vielleicht sogar nur darum, dal3 sie {iberhaupt stattgefunden haben ?
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Anmerkung

Diese Arbeit hat einen Vortrag am 10. 2. 1997 in Hakodate zum Gegen-
stand. Ich danke den Veranstaltern des Symposiums fiir die Einladung und
allen involvierten Kollegen, Zuhorern, usw. fiir viele wichtige Hinweise
und, besonders, wichtige Anstofe gebende Unklarheiten.

M1, 2, 3 verweisen auf Materialien im Anhang.
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j Emden.
Stadtzentrum
(Luftbild)

Links: Bremen. Roland « Rechts: Bremerhaven mit dem Alten Hafen (Mitte rechts) und dem Neuen Hafen (Mitte links),
die ber Schieusen mit der Weser verbunden sind

Wilhelmshaven: Blick auf einen Teil des GroBen Hafens;
rechis die Kaiser-Wilhelm-Bricke, links davon der Bontckai

— L—

Hamburg. Innenstadt siidlich der Binnenalster Hamburg. Altstadt; Hiuserzeile am Nikolaifleet

Kiel.
Stadtzentrum
(Luftaufaahme)

Wismar. Am Alten Hafen; im Hintergrund der Turm der Marienkirche

Rostck. Rekonstruere Giebelhduser am Erust-Thilmana- Stalund. Restauiert Birgeshbuser am Alten Markt
Platz; im Hintergrund die Marienkirche o Al
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